Navrh

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ .../..

z]...],

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Komisie (ES) ¢. 1702/2003 stanovujiice vykonavacie
pravidla osved¢ovania letovej sposobilosti a environmentalneho osvedcovania lietadiel
a prislichajicich vyrobkov, ¢asti a zariadeni, ako aj osved¢ovania projekénych

a vyrobnych organizacii

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1592/2002 z 15. jula 2002
o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a zriadeni Eurdpskej agentiry pre
bezpecnost letectva' (d’alej len ,,zdkladné nariadenie®), a najmi na jeho &lanky 5 a 6,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1702/2003 z 24. septembra 2003 stanovujuce
vykonavacie pravidla osvedCovania letovej sposobilosti a environmentalneho osvedCovania
lietadiel a prislichajucich vyrobkov, Casti a zariadeni, ako aj osvedCovania projekénych
a vyrobnych organizacii’,

ked’ze:

(1)

(2)

€)

udelenie opravnenia schvalenym organizacidam na riadenie zachovania letovej
sposobilosti vydavat letové povolenia sa povazuje za prispevok k ucinnejSiemu
rieSeniu prevadzkovych potrieb suvisiacich s vykonanim jedného alebo viacerych
letov s lietadlom bez platného osvedcenia o letovej sposobilosti,

organizacie na riadenie zachovania letovej spoOsobilosti st schopné osvedcit’ zhodu
jednotlivého lietadla so Specifickym névrhom, pretoze su plne informované
o konfiguricii lietadla, za ktorého letovu sposobilost’ zodpovedaju,

organizédcie pre riadenie zachovania letovej spdsobilosti uz moézu mat’ opravnenie
vydavat’ osvedcenia o overeni letovej sposobilosti na zaklade poznatkov o konfiguracii
lietadla, za ktorého letovu spdsobilost’ zodpovedaji, a predpokladané opravnenie
vydavat letové povolenia je zaloZzené na podobnom technickom hodnotenti,

'U. v

ES L 240, 7.9.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené¢ a doplnené nariadenim Komisie (ES)

& 1701/2003 z 24. septembra 2003 (U. v. EU L 243, 27.9.2003, s. 5).

2 0. v

EU L 243, 27.9.2003, s. 6. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES)

&. 375/2007 z 30. marca 2007 (U. v. EU L 94, 4.4.2007, s. 3).

strana I z 6



4) sa zistilo, ze je potrebné vykonat menSie upravy aredakéné opravy sucasnych
pravnych predpisov na vydavanie letovych povoleni,

(5) nariadenie, ktorym sa meni adopiia nariadenie Komisie (ES) & 2042/2003
z 20. novembra 2003 o zachovani letovej spdsobilosti lietadiel a leteckych vyrobkov,
Casti a zariadeni a o schvalovani organizéacii a persondlu zapojenych do tychto
&innosti®, podporuje toto nariadenie,

(6) opatrenia ustanovené tymto nariadenim st zaloZené na stanovisku agentury® v sulade
s ¢lankom 12 ods. 2 pism. b) a ¢lankom 14 ods. 1 zédkladného nariadenia,

(7) opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom® vyboru Eurépskej
agentiry pre bezpecnost’ letectva, ktory bol zriadeny ¢lankom 54 ods. 3 zékladného
nariadenia,

(8)  nariadenie Komisie (ES) ¢. 1702/2003 by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom
zmenit’ a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1
Priloha (Gast’ 21) k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1702/2003 sa meni a dopliia takto:

. Vobsahu, Oddiel Asa nadpis ,PODCAST H — OSVEDCENIA O LETOVE]
SPOSOBILOSTI* nahradza takto:

,PODCAST H - OSVEDCENIA O LETOVEJ SPOSOBILOSTI A OBMEDZENE
OSVEDCENIA O LETOVEJ SPOSOBILOSTI*.

2. V obsahu, Oddiel A sa znenie ,,21A.185 Vydanie letového povolenia® vypusta.

3. V obsahu, Oddiel A sa ,,(PODCAST P — NEUPLATNUJE SA)“ nahradza takto:
-PODCAST P -~ LETOVE POVOLENIE

21A.701 Rozsah posobnosti

21A.703 Sposobilost’

21A.705 Prislusny organ

21A.707 Ziadost o letové povolenie

21A.708 Letové podmienky

21A.709 Ziadost’ o schvélenie letovych podmienok

21A.710 Schvélenie letovych podmienok

21A.711 Vydanie letového povolenia

3U. v. EU L 315, 28.11.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢&. 376/2007
(U.v. EUL 94, 4.4.2007, 5. 18).

* [Stanovisko &. 4/2007].

> [Zatial nevydané.]
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21A.713 Zmeny
21A.715 Jazyk
21A.719 Prenosnost’
21A.721 Kontroly

21A.723 Obdobie trvania a zachovanie platnosti
21A.725 Obnovenie letového povolenia
21A.727 Povinnosti drzitela letového povolenia
21A.729 Vedenie zdznamov*.

4, V obsahu, Oddiel B sa nadpis ,,PODCAST H — OSVEDCENIA O LETOVEJ]
SPOSOBILOSTI* nahradza takto:

,PODCAST H - OSVEDCENIA O LETOVEJ SPOSOBILOSTI A OBMEDZENE
OSVEDCENIA O LETOVEJ SPOSOBILOSTI*.

5. V obsahu, Oddiel B sa znenie ,,21B.330 — Pozastavenie platnosti a zruSenie
osvedcenia o letovej spdsobilosti‘ nahradza takto:

»21B.330 Pozastavenie  platnosti  a zruSenie osvedCeni o letovej spoOsobilosti
a obmedzenych osvedceni o letovej spdsobilosti®.

6. V obsahu, Oddiel B sa nadpis ,,(PODCAST P — NEUPLATNUJE SA)“ nahradza
takto:

,PODCAST P -~ LETOVE POVOLENIE
21B.520 VySetrovanie

21B.525 Vydévanie letovych povoleni
21B.530 ZruSenie letovych povoleni
21B.545 Vedenie zaznamov*.

7. Pododsek k) odseku 21A.165 sa nahradza takto:

,»K) Ak je to vhodné, na zdklade prava stanoveného v odseku 21A.163 pism. e) stanovit’ stlad
s odsekom 21A.711 pism. ¢) a e) pred vydanim letového povolenia pre lietadlo (formular 20b
EASA, pozri doplnok)*.

8. Pododsek c¢) bod 7 odseku 21A.263 sa nahradza takto:

,»7. vydavat letové povolenie v sulade sodsekom 21A.711pism. b) pre lietadlo, ktoré
projektovala alebo upravila, alebo pre ktoré podla odseku 21A.263 pism. c¢) bod 6
schvalila podmienky, za ktorych moéze byt vydané letové povolenie, a ak projekéna
organizacia na zdklade svojho schvélenia projekénej organizicie sama kontroluje
konfiguraciu lietadla a osvedcuje zhodu s podmienkami projektu schvalenymi pre let®.
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9. Pododsek g) odseku 21A.265 sa nahradza takto:

»Z) Ak je to vhodné, na zaklade prava stanoveného v odseku 21A.263 pism. c) bod 7 stanovit’
stulad s odsekom 21A.711 pism. b) ae) pred vydanim letového povolenia pre lietadlo
(formuléar 20b EASA, pozri doplnok)®.

10. Odsek 21A.701 sa nahradza takto:
»21A.701 Rozsah posobnosti

a) Letové povolenia sa v stilade s touto podéastou vydavaju pre lietadlo, ktoré nesplia, alebo
u ktorého sa nepreukéazalo, ze spliia, prislusné poziadavky na letova spdsobilost’, ale je
schopné bezpecného letu za vymedzenych podmienok a na ucely:

Vyvoja;
preukézania zhody s nariadeniami alebo technickymi podmienkami osvedcovania;
vycviku posddok projekénych alebo vyrobnych organizacii;

tovarenskych letov, ktorymi sa skusaju lietadla novej vyroby;

1
2
3
4
5. letov lietadiel, ktoré st vo vyrobe, medzi vyrobnymi zariadeniami;
6. letov lietadiel na ich prijatie zo strany zakaznika;

7. dodania alebo vyvozu lietadiel;

8. letov lietadiel na ich prijatie zo strany prislusného organu;

9. prieskumu trhu vratane vycviku posadok zakaznika;

10. predvadzacich letov a leteckych prehliadok;

11. letov lietadiel na miesto, kde sa mé uskutocnit’ idrzba alebo overenie letovej spdsobilosti,
alebo na miesto skladovania;

12. letov lietadiel s hmotnost'ou prekracujicou ich maximalne osved¢enu vzletovih hmotnost’
pre let mimo normalneho rozsahu nad hladinou vody alebo nad kontinentalnymi
oblast'ami, kde nie st k dispozicii nalezité pristavacie zariadenia alebo vhodné palivo;

13. prekonavania rekordov, leteckych pretekov alebo podobnych sut’azi;

14. letov lietadiel, ktoré spinaju prislusné poziadavky na letovia sposobilost’ skor, nez sa zisti
zhoda s environmentalnymi poziadavkami;

15. nekomercnej letovej ¢innosti na jednotlivych jednoduchych lietadldch alebo typoch,
pre ktoré osvedCenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedCenie o letovej
spdsobilosti nie je vhodné.

b) V tejto podcasti sa ustanovuje postup vydavania letovych povoleni a schvalovania
prislusnych letovych podmienok a ustanovuji prava a povinnosti ziadatelov a drzitelov
tychto povoleni a schvaleni letovych podmienok*.

11.  Odsek 21A.703 sa nahradza takto:

»21A.703 Sposobilost’

a) Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba je sposobila byt ziadatel'om o letové povolenie
s vynimkou letového povolenia pozadovaného na ucel ¢l. 21A.701 pism. a) bod 15, kde
ziadatel’ musi byt vlastnikom.
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b) Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba je spOsobild na ziadost' o schvalenie letovych
podmienok®.

12. Odsek 21A.711 sa nahradza takto:

»21A.711 Vydanie letového povolenia

a) Prislusny organ vyda letové povolenie:

1. na zéklade predlozenia idajov pozadovanych v odseku 21A.707 a

2. ak podmienky odseku 21A.708 boli schvélené v sulade s odsekom 21A.710 a

3. ak je prislusny orgén presvedceny na zéklade vlastného skumania, ktoré moze zahriat’
kontroly, alebo na zaklade postupov dohodnutych so ziadatel'om, Ze lietadlo pred letom
vyhovuje navrhu uvedenému v odseku 21A.708.

b) Prislusne schvalend projekénd organizicia mdze vydat’ letové povolenie (formular 20b
EASA, pozri doplnok) na zaklade prava udeleného podla odseku 21A.263 pism. ¢) bod 7, ak
podmienky odseku 21A.708 boli schvalené v stilade s odsekom 21A.710.

c) Prislusne schvéalend vyrobnd organizidcia mdze vydat’ letové povolenie (formular 20b
EASA, pozri doplnok) na zaklade prava udeleného podla odseku 21A.163 pism. e), ak
podmienky odseku 21A.708 boli schvalené v stilade s odsekom 21A.710.

d) PrisluSne schvélena organizacia na riadenie zachovania letovej sposobilosti méze vydat
letové povolenie (formular 20b EASA, pozri doplnok) na zaklade prava udeleného podla
M.A.711 pism. b) bod 3, ak podmienky odseku 21A.708 boli schvélené v sulade s odsekom
21A.710.

e) Vletovom povoleni sa Specifikuje ucel (ucely) a vsSetky podmienky a obmedzenia
schvalené podl'a odseku 21A.710.

f) Pri povoleniach vydanych podl'a pododsekov b), c) alebo d) sa kopia letového povolenia
a prislusnych letovych podmienok predlozi prislusnému organu.

g) Na zaklade dokazov, ze niektora z podmienok uvedenych v odseku 21A.723 pism. a) nie je
splnend pri letovom povoleni, ktoré organizécia vydala podl'a pododsekov b), ¢) alebo d), tato
organizacia prislusné letové povolenie zrusi®.

13.  Pododsek a) odseku 21A.723 sa nahradza takto:

»a) Letové povolenie sa vyddva maximalne na 12 mesiacov azostava v platnosti za
predpokladu, Ze:

1. existuje zhoda s podmienkami a obmedzeniami podl'a odseku 21A.711 pism. e), ktoré
stivisia s letovym povolenim;

2. letové povolenie nie je odvolané alebo zrusené podl'a odseku 21B.530;
3. lietadlo zostava v tom istom registri®.
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Clanok 2
Nadobudnutie aéinnosti

Toto nariadenie nadobuda uCinnost’ dilom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Komisiu

Clen Komisie
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